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DECISION DEL CONSEJO
de 3 de noviembre de 1986

referente a la celebracién del Protocolo adicional al Acuerdo entre la Comunidad Econémica

Europea y la Repiblica Popular Polaca relativo al comercio de productos textiles, como

consecuencia de la adhesion del Reino del Espafia y de la Repiiblica Portuguesa a la
Comunidad

(86/583/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la recomendacién de la Comisién,

Considerando que es conveniente aprobar el Protocolo
adicional al Acuerdo entre la Comunidad Econémica Euro-
pea y la Republica Popular Polaca relativo al comercio de
productos textiles, con objeto de tener en cuenta la adhesién
del Reino de Espaiia y de la Republica Portuguesa a la
Comunidad;

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Comunidad, el Protocolo
adicional al Acuerdo.-entre la Comunidad Econémica Euro-

~ pea y la Republica Popular Polaca relativo al comercio de

productos textiles, como consecuencia de la adhesion del
Reino de Espafia y de la Republica Portuguesa a la Comu-
nidad.

El texto del Protocolo se adjunta a la presente Decisién.

Articulo 2

El Presidente del Consejo procedera a la notificacién prevista
en el articulo 4 del Protocolo adicional.

Hecho en Bruselas, el 3 de noviembre de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
A. CLARK
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PROTOCOLO ADICIONAL

al Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la Republica Popular Polaca relativo al
comercio de productos textiles, como consecuencia de la adhesién del Reino de Espafia y de la
Republica Portuguesa a la Comunidad

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

por una parte,

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR POLACA,

por otra parte,

VISTA la adhesion del Reino de Espafia y de la Reptiblica Portuguesa a las Comunidades Europeasel 1 de enero de

1986,

VISTO el Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la Repiblica Popular Polaca relativo al comercio de
productos textiles, rubricado el 27 de julio de 1982, y en adelante denominado «Acuerdo»,

HAN DECIDIDO determinar de comun acuerdo los ajustes y medidas transitorias al Acuerdo con motivo de la
adhesién del Reino de Espafia y de la Republica Portuguesa a la Comunidad Econémica Europea, y

CELEBRAR EL PRESENTE PROTOCOLO:

Articulo 1

El texto del Acuerdo, modificado por el presente Protocolo,
incluyendo los Anexos y su Protocolo y los Canjes de Notas y
las declaraciones, que forman parte integrante del mismo, se
redacta en lenguas espafiola y portuguesa, siendo estos textos
auténticos en las mismas condiciones que los textos origi-
nales.

Articulo 2

El Acuerdo serd modificado tal como sigue:

1.

Los limites fijados en el Anexo II se incrementaran hasta
los niveles establecidos en el Anexo del presente Proto-
colo.

El apartado siguiente quedar4 incluido en el articulo 7:

«2 bis. A efectos de la aplicacién de las disposiciones del
apartado 2, en el aiio 1986, el volumen total de las
importaciones de la Comunidad efectuadas el afio ante-
rior, procedentes de terceros paises, se calculardn toman-
do como base las importaciones en la Comunidad en su
composicion al 31 de diciembre de 1985 asi como las
importaciones de Espafia y de Portugal. El comercio
entre la Comunidad y Espafia y Portugal, o entre Espafia
y Portugal quedard excluido de este total.»

El apartado 6 del articulo 7 sera sustituido por el texto
siguiente:

«6.  Segun los procedimientos definidos en los apar-
tados 2 y 4, se podré establecer un limite cuantitativo
sobre una base regional cuando las importaciones de un
determinado producto hacia cualquier region de la

Comunidad, en relacién con las cantidades establecidas
conforme a los apartados 2 y 2 bis, excedan el siguiente
porcentaje afectado a esas regiones:

Alemania: 28,5%
Benelux: 10,5 %
Francia: 18,5%
Italia: 15,0%
Dinamarca: 3,0%
Irlanda: 1,0%
Reino Unido: 23,5%
Grecia: 2,0%
Esparia: 7,5%
Portugal: 1,5 %»

En el articulo 7 se afiadir4 el apartado siguiente:

«12. En 1986, para la fijacidon de los limites cuantitativos
comunitarios o los limites cuantitativas regionales que
no sean para Espaiia y Portugal, en caso de que las cifras
calculadas sobre la base del apartado 2 bis no estén
disponibles, o dichas cifras sean inferiores a las resultan-
tes de las normas en vigor previas a la ampliacién,
continuaran utilizindose excepcionalmente estas lti-
mas.

Para la fijacién de los limites regionales para Espaiia y
Portugal, en caso de que las cifras calculadas para el aiio
1985 no estén disponibles, el total de importaciones se
establecerd mediante el procedimiento dispuesto en el
apartado 2 bis pero sobre la base de las cifras de
importacion de 1984.»
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Articulo 3

El Anexo del presente Protocolo forma parte integrante del
mismo. El presente Protocolo formard parte integrante del
Acuerdo.

Articulo 4

1. El presente Protocolo entrara en vigor el primer dfa del
mes siguiente al de la fecha en que las Partes contratantes se
notifiquen que han cumplido las formalidades necesarias a
tal fin.

2. El presente Protocolo serd aplicable a partir del 1 de
enero de 1986 y continuara en vigor durante el periodo de
validez del Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea
y la Republica Popular Polaca relativo al comercio de
productos textiles.

Articulo 5§

El presente Protocolo se redacta en doble ejemplar, en
lenguas alemana, danesa, espafiola, francesa, griega, inglesa,
italiana, neerlandesa, portuguesa y polaca, siendo cada uno
de estos textos igualmente auténtico.
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ANEXO
LirtlliteAs
Caregoria Descripcién Unidad gg;’gﬁ;‘r"lgz
en 1986
2 Tejidos de algoddn toneladas 1766
2A Tejidos de algoddn: distintos de los blanqueados o crudos toneladas 717
3 Tejidos de fibras sintéticas discontinuas toneladas 922
3A Tejidos de fibras sintéticas discontinuas: distintos de los blanquea-
dos o crudos toneladas 714
4 Camisas, camisetas, «T-shirts» y prendas de cuello cisne, de
punto 1 000 unidades 10 057
5 «Chandals», jerseys 1 000 unidades 1863
6 Pantalones tejidos para hombres y mujeres y pantalones cortos para
hombres 1 000 unidades 571
8 Camisas tejidas para hombres 1 000 unidades 1292
9 Tejidos de algoddn, ropa de tocador, de antecocina y de cocina, de la
clase «esponja» toneladas 789
12 Medias y calcetines de punto, distintos de las medias sintéticas para
mujeres 1 000 pares 4919
13 Calzqncillos para hombres y bragas para mujeres, de punto 1 000 unidades 6476
14 B Gabanes, impermeables y capas para hombres 1 000 unidades 499
15 A Abrigos, impermeables o prendas de bailo, para mujeres 1 000 unidades 155,5
15B Abrigos, impermeables y capas tejidos, para mujeres 1 000 unidades 629
16 Trajes completos, tejidos, para hombres 1 000 pares 329
18 Prendas interiores, tejidas, para hombres, distintas de las camisas toneladas 369
19 + 89 Pafiuelos 1 000 unidades 6 506
20 Ropa de cama toneladas 734
23 Hilados de fibras artificiales discontinuas n.c.v.d. toneladas 1352
24 + 25 Pijamas de punto, para hombres y mujeres 1 000 unidades 1212
26 Vestidos tejidos y de punto 1 000 unidades 1630
32 Terciopelos y felpas toneladas 1271
32A Pana de canutillo toneladas 300
36 Tejidos de fibras artificiales continuas, distintas de los neumaticos y
elastémeros toneladas 1429
37 Tejidos de hilado de fibras artificiales discontinuas toneladas 1223
38 A Telas de punto sintéticas para cortinas toneladas 773
61 Cintas toneladas 398
73 Prendas exteriores para la prictica del deporte, de punto 1 000 unidades 676
105 Tejidos eldsticos que contengan hilados de caucho toneladas 354
110 Colchones neumaticos toneladas 1962
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Nota n° 1

Bruselas, ......

Tengo el honor de referirme al Protocolo adicional al Acuerdo relativo al comercio de productos
textiles, como consecuencia de la adhesién del Reino de Espafia y de la Repuiblica Portuguesa a las
Comunidades Europeas, rubricado el 10 de diciembre de 1985.

Con objeto de tener en cuenta la adhesién del Reino de Espafia y de la Republica Portuguesa a la
Comunidad, la Comunidad y la Reptblica Popular Polaca acordaron, asimismo, en el transcurso de
las negociaciones sobre el mencionado Protocolo, que las disposiciones del Acuerdo en forma de Canje
de Notas entre Polonia y la Comunidad, relativas a las exportaciones de productos de lino y de ramio a
la Comunidad, se aplicaran igualmente a las exportaciones de Polonia a Espafa y Portugal con las
mismas condiciones que las establecidas en el Protocolo adicional..

Conviene, en consecuencia, modificar los limites cuantitativos comunitarios establecidos para 1986
con los indicaciones anejas a la presente Nota.

La entrada en vigor y la duracién de estas disposiciones seran idénticas a las del Protocolo
anteriormente mencionado.

Le ruego acepte, sefior . . . ... , €l testimonio de mi m4s alta consideracién.

En nombre
del Consejo de las Comunidades Europeas

ANEXO
Lirpite§
Categoria Descripcion Unidad ngxzn\::;::\l;gi
en 1986
115 Hilados de lino o de ramio toneladas 177
117 Tejidos de lino o de ramio toneladas 1471
119 Ropa de cama, de mesa, de tocador toneladas 917
121 Cordeles, cuerdas y cordajes toneladas 84,5
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Nota n° 2

Bruselas, ......

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota con fecha de hoy, redactada en los siguientes
términos:

«Tengo el honor de referirme al Protocolo adicional al Acuerdo relativo al comercio de productos
textiles, como consecuencia de la adhesién del Reino de Espaiia y de la Reptiblica Portuguesa a las
Comunidades Europeas, rubricado el 10 de diciembre de 1985.

Con objeto de tener en cuenta la adhesién del Reino de Espafia y de la Reptiblica Portuguesa a la
Comunidad, 1a Comunidad y la Republica Popular Polaca acordaron, asimismo, en el transcurso
de las negociaciones sobre el mencionado Protocolo, que las disposiciones del Acuerdo en forma de
Canje de Notas entre Polonia y la Comunidad, relativas a las exportaciones de productos de lino y
de ramio de la Comunidad, se aplicardn igualmente a las exportaciones de Polonia a Espafia y
Portugal con las mismas condiciones que las establecidas en el Protocolo adicional.

Conviene, en consecuencia, modificar los limites cuantitativos comunitarios establecidos para
1986 con las indicaciones anejas a la presente Nota.

La entrada en vigor y la duracién de estas disposiciones serdn idénticas a las del Protocolo
anteriormente mencionado.»

Tengo el honor de informar a la Comunidad que mi Gobierno manifiesta la conformidad de lo que
precede con las conclusiones alcanzadas tras las negociaciones en esta materia entre la Comunidad
Econdmica Europea y la Republica Popular Polaca.

Le ruego acepte, seflor . . . . .. , €l testimonio de mi mds alta consideracion.

Por el Gobierno
de la Republica Popular Polaca

ANEXO
Limites
Categoria Descripcion Unidad zg;n::ii::igz
en 1986
115 Hilados de lino o de ramio toneladas 177
117 Tejidos de lino o de ramio toneladas 1471
119 Ropa de cama, de mesa de tocador toneladas 917
121 Cordeles, cuerdas y cordajes toneladas 84,5
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Declaraciéon de la Comunidad Econémica Europea

Si durante el afio 1986 se presentan posibilidades suplementarias de exportacion a Espafia de
productos de la categoria 110 originarios de Polonia, la Comunidad, de conformidad con las
disposiciones del articulo 14 del Acuerdo, examinar4 favorablemente las solicitudes de transferencias
excepcionales entre categorfas en favor de la categoria 110, hasta una cantidad total de 13
toneladas.



